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NOTICE D'INSTALLATION ET D'EMPLOI

INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN EN HANDLEIDING

THELIA 14/23, THELIA 23,
THELIA 23 E, THELIA AS 23

Utilisateurs, prenez note |
La désignation de votre chaudiére est inscrite sur finstruction collée & Fintérieur du portilion.
Reportez-vous au chapiire "Présentation” page 4, vous y frouverez la description des fonctions de base que vous
apportera votfre chaudiére. Le sommaire "Utilisateur” ci-dessous vous renvoie au chapitre vous concernant
directerment pour une bonne utilisation de votre chaudiére.

Opgelet |
De beschrijving van uw wandketel bevindt zich in de binnenzijde van de siemplaat,
Raadpleeg het hoofdstuk inleiding” pag. 31 waar zich de basisfunkties en beschrijving van de wandketel
bevinden. Het hoofdstuk "Gebruik” verwijst u door naar hoe u op de beste wiize uw toestel gebruikt,
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PRESNTATION

Les apparells de la gamme THELIA sont des
chaudiéres de type étanche, c'est-a-dire que
'évacuation des produits de combustion et
l'entrée d'air frais transitent par une ventouse.
Ce principe d'évacuation offre de nombreux
avantages tels que :

-Installation dans des encombrementsréduitssans
nécessité d'aération du local.

-Multiples configurations d'installation en fonction
des confraintes des locaux.

THELIA 14/23 : Chaudiére d double service (chauf-
fage + eau chaude instantanée) : puissance
variable jusqu'd 23 kW en sanitaire ef fixe & 14 kW
en chauffage et dllumage par veilieuse,

TIHELIA 23 : Chaudiéres & double service (chauf-
fage + eau chaude instantanée) : puissance varia-
ble jusqu'd 23 kW et allumage par veilleuse.

THELIA 23 E: Chaudiére & double service (chauf-
fage + eau chaude Instantanée) : puissance varia-
Ple jusqu'd 23 kW et allumage électronique.

THELIA AS 23 : Chaudiére chauffage seul pouvant
éire raccordé & un ballon échangeur : puissance
variable jusqu'd 23 kW et allumage par veilleuse.,

Ces chaudiéres sont de catégorie gaz 12E+ ou
13+, c’est-a-dire qu'elles fonctionnent soit au
gaz naturel (G20/G25) soit au butane-propane
(G30/G31).

Important :

e La chaudiére est liviée pour un raccordement
ventouse en sortie supérieure Iatérale, droite ou
gauche, ou arriére. Pour effectuer un
raccordement de la venfouse en sortie arriére
directe, vous devez demander un kit de
fransforration auprés de votre fournisseur habituel.

Accessoires

Différents accessoires sont disponibles tels que
plaque de raccordement avec vanne trois voies,
vase d'expansion sanitaire ...

Pour obtenir des informations délaillées sur ces
diverses possibilités, consultez votre revendeur
habituel.

DIMENSIONS

La chaudiere est liviée en trois
colis séparés :

~ la chaudiére,

- la plaque de raccordement
- la ventouse.
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THELIA 14/23, THELIA 23, THELIA 23 E : [
Poid net : : 41 kg |
Poid brut : 43 kg |
THELIA AS 23 : fl
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Poid net: : 40 kg
Poid brut : 42 kg




CONDITIONS DINSTALLATION ____

Linstallation de ces chaudiéres doit &tre réalisée
par un installateur qualifié et doit étre conforme
aux fextes officiels et régles de I'art en vigueur,
notamment :

e Normes NBN D 51003, D 30003, D 61001

CONCEPTION DU CIRCUIT CHAUFFAGE o

eRéglement général sur les installations électriques
et, en particulier, l'obligation de raccordement &
une prise de ferre,

La paroi supportant la chaudiére doit &tre incom-
bustible et la chaudiére doit se frouver & une dis-
tance suffisante de tfoute maniére combustible.

e Leschaudiéres THELIA peuvent étre intégrées &
tous les types d'instailation : bi-fube, mono-tube
sérle ou dérivé...

e Les surfaces de chauffe peuvent éfre consti-
tuées de radiateurs, de convecteurs ou
d’aérothermses.

Altention : sfles matériaux ufilisés sont de natures
différentes, il peut se produire des phénoménes
de corrosion. Dans ce cas, il est recommandé
d'gjouter & I'eau du circuit chauffage un inhibi-
teur, dansles proportions indiguées par son fabri-
cant, qul évitera la production de gaz et ia
formation d’oxydes.

e les sections des candlisations seront détermi-
nées selon les méthodes habituelles en utilisant la
courbe débit / pression (fig. 4 p.8). Le réseau de
distribution sera calculé selon le débit correspon-
dant & la puissance réellement nécessaire, sans
tenir compte dela puissance maximale que peut
fournir la chaudiere, Il est toutefols recommandé
de prévoir un débit suffisant pour que I'écart de
température enfre départ et retour soit inférieur
ou égal & 20 °C, Le débit minimal est de 500 I/h,

e Lo fracé des tuyauteries sera congu afin de
prendre toutes dispositions nécessaires pour éviter
les poches d’air et faciliter le dégazage perma-

CON CEPION DU CIRCUIT SANITAIRE “ o

nent de l'installation. Des purgeurs devront étre
prévus d chague point haut des canalisations ginsi
que sur tous les radiateurs,

e Le volume d’eau total admissible pour le circuit
de chauffage dépend, entre autres, de lacharge
statique & froid. Le vase d’expansion incorporé &
la chaudiere est livié gonflé & 0,5 bar (soit une
charge statique de 5 mCE) et autorise un volume
maxide 140 litres pourune température moyenne
du circuit radiateurs de 75°C ef une pression maxi
de service de 3 bars. llest possible de modifier, &la
mise enservice, cette pression de gonflage encas
de charge statique plus élevée.

e Pour les chaudiéres chauffage seul, prévoir un
dispositif de remplissage du circuit chauffage cen-
fral en conformité avec les conditions normatives
(emploi d'un disconnecteur),

e Prévoir un robinet de vidange au point le plus
bas de I'installation.

e Dansle cas d’ufilisation de robinets thermostati-
ques, he pas en équiper la totalité des radiateurs
en velllant & poser ces robinets dans les locaux &
fort apports gratuits et jamais dans le local ol est
installé le thermostat d’ambiance.

Sl s’agit d’une ancienne installation, il est indis-
pensable derincerle circuitradiateurs avant d’ins-
taller la nouvelle chaudiére.

e Le circuit de distribution sera réclisé de préfé-
rence en fubes cuivre.

Eviter au maximum les pertes de charge : limiterle
nombre de coudes, ufiliser desrobinetteries dforte
section de passage ofin de permetire un débit
suffisant.

e Lachaudiére peutfonctionner avec une pression
d’alimentation mini de 0,3 bar mais avec un faible
débit, Unmeilleur confort d’utilisation sera obtenu &
partir de 1 bar de pression d”alimentation.

e Dans le cas ol I'arrivée d’eau froide est équi-
pée d’'un clapet anti-retour ou d’un limiteur de
pression, prévoir un mini vase d’expansion absor-
bant la montée en pression due & l'élévation de
température. Ce dispositif peut étre fourni en
option.




~ CIRCUIT HYDRAULIQUE

THELIA 14/23, THELIA 23, THELIA 23 E

1 - Boutfon poussoir de mise en marche,
2 - Bouton poussoir d'arrét,

3 - Allumeur 4 train d’éfincelles.
4 - Bouton de réglage de la température

chauffage.

5 - Thermomeire.
6 - Manomeétre.

8- Vas:e d.‘éxponsion.

9 - Circulateur.

10 - Dégarzeur.

11 - Brdleur.

12 - Purgeur de I'échangeur.
13 - Echangeur.
14 - Mécanisme gaz. .
15 - Electrovanne de sécurité

(seulement pour la THELIA 23 E)

16 - Limiteur de température chauffage.
17 - Electrode d'allumage.

18 - Ensemble vellleuse (sauf THELIA 23 E)
19 - Sécurité de surchauffe.

21 - Sécurité mangue d'eau.

22 - Exiracteur.

23 - Pressostat.

30 - Bouton de réglage de la température
sanitaire.

A - Retour chauffage P
B - Armivée eau froide

C - Départ chauffage

D - Départ eau chaude

F - Arivée gaz
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CIRCUIT HYDRAULIOUE

- T ]
l THELIA AS 23
I
: 1 - Bouton poussoir de mise en marche. 16 - Limiteur de température chauffage,

2 - Bouton pousscir d’arrét, 17 - Electrode d'allumage.
I 3 - Allumeur & frain d’étincelles. 18 - Ensembile veilleuse

4 - Bouton de réglage de la fempérature 19 - Sécurité de surchauffe.

chauffage.
5 - Thermomeétre, 21 - Sécurité mangue d'eau,
6 - Manométre. 22 - Extracteur.
8 - Vase d'expansion. 23 - Pressostat,

| 9 - Circulateur.

10 - Dégazeur. A - Retour chauffage

11 - Brlleur. C - Départ chauffage
] 12 - Purgeur de l'échangeur. F - Arivée gaz

13 - Echangeur. :

14 - Mécanisme gaz.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance utile en chauffage, gjustable de... kW) — 189189 189
a. (W) | 141233]|233]23,3
Rendement sur P.C.L. (%) 89 191,5{91.5191.5
Température départ chauffage maxi. (o) 8787187 |87
Régulation chauffage réglable par l'ufilisateur entfre 30 et 87°C
Vase dexpansion circuit chauffage, capacité utile O |65|65]65]65
Capacité maxi. de linstaliation & 75°C 0] 1401 140 {140 | 140 |
Soupape de sécurité, pression maxi de service an) 313413938
Evacuation des gaz brliés par micro ventouse @) 60760 | 60 | 60
Entrée air frais par tube ventouse ()] 1001 100§ 1001 100
Puissance en eau chaude, auto, variable de ... kW) 89 891891 —
. Wy | 233|23,3[233 ] —
Température eau chaude maxi. °C 657 651651 —
Débit seuit de fonctionnement. en sanitaire (/min.) 31313 —
Débit spécifique (pour un A T de 30°C) {/min.) 11 pirg —
Pression d'alimentation mini (bar) 031031034 —
Pression d'alimentation maxi S an | 10}10 )10} —
Tension d'alimentation \% 2301 230|230 | 230
Intensité A 0.73]0,73}0,73.]0,73
Pulssance maxi absorbée W) 130] 13011351130

Courbe débit pression :

o
bipasse fermé

(8]
o

N
o

Ponmny, OUVErT 1 tour
ouvert 2 tOUrs ﬁ\.‘
ouvert 3 tours T —

Sha——-
: \-
——

W
)

l
bipasse OoUvert
——

l
[

—
o

Pression disponible (kPa)
entre départ et retour chauffage

Pom 014

0 500 1000
(10 kPa =1 mCE) Débit dans le circuit chauffage (I/h)

Fig. 4
<7




CARACTERSTIQUES TECHNIQUES | -

@ injecteur veilleuse (mm) B
@ injecteur brileur (mm) % &
Pression d'alimentation (mbar) L Z 8
Débit & puissance maxi. md/h) 1.66§2,7012,7012,70} .- § V
Débit & puissance mini. (m3/h) —~ 1113 1,131,130
@ injecteur veilleuse (mm) 0.28{0.28) — lo28( 5
@ injecteur brileur {mm) 1,2011,20] 1,20} 1.20} * 5 o
Pression d'alimentation (mbar) 25125 [ 25 25 | z°§
Débit & puissance maxi. 3y |177|287] 287|287 BT
Débit & puissance minl. md/h) =~ 11,20} 1,20} 1,20 (9

EMPLAEMENT DE LA CHAUDIERE

Déterminer la position de la chaudiére en ayant R o
soin de réserver une distance latérale d’environ T L e e
50 mm de chaque cbté de 'appareil ofin de E T L R R S

© préserver [‘accessibilité,

L'applique deraccordement sert de gabarit de
montage. Elle permet de rédliser tous les raccor-
dements et d’effectuer les essais d’étanchéité
sans que la chaudiére soit en place. La fixation de
la barrette de retenue et de la plague de raccor-
dement doit étre effectuée conformément au

[
; r— 255 mini —»:
| :
|
|
|
descriptif dessiné sur le gabarit, |
|
I
|
|
|
l
l
|

Le gabarit permet de déterminer précisément et
facilement la position du frou de ventouse, soif en
sortie supérieure, soit en sortie arriére directe. Tou-
tes les précisions concernant le montage de la
ventouse vous sonf données dans la notice expli-
cative incluse dans le colis de ventouse.

Sila chaudiére n’est pas mise en place immédia-
tfement, protéger les différents raccords ofin que
pl&ire etpeinture ne puissent compromettre ' étan-
chélté du raccordement ultérieur.

012

fgw,
»
lins
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PLAQUE DE RACCRDEMNTCHUDIS MIXTES

X5

La plaque de raccordement est équipée de gau-  C - départ chauffage avec robinet d'isolement

che & droite, de . (q), vis de vidange (r) et soupape de securité (s).

A -retour chauffage avec manette de remplis- D -raccord départ eau chaude sanitaire.

sage (m). E - bornier de raccordement électrique

B - arivée eau frolde avec manette de remplis- F - arrivée gaz avec robinet a clapet.

sage (p). G - dispositif de remplissage
E—_ Fig. 6 —}
| Plaque de raccordement sans l
| remplissage. Monter obiigatoirement ]
| un dispositif de remplissage |
| conforme ANSEAU. {
| |
l ]
| <
| »
I |
| l
| |
| I
| |
| |
| 2|
I |
{ E Filires ef joinis : : ’

1 - Joint
| 2 - Filtre métalique |
| 3 - Limiteur de débit |
| Plaque de raccordement avec 4 - Filtre plastique |
l sysiéme de remplissage. ? 5,6 et 7 - Joints |
| l
l |
| |
l |
! i
I l
| |
I |
| |
! |
l l
l 5 |
| 2 |
l |
| l
l |
l |
! !
1




P SACCORDEMENT THELIAAS23

La plaque de raccordement est équipée de gau-  E -bomier de raccordement électrique.

che & droite, de : F - armivée gaz avec robinet & clapet.
A -refour chauffage avec vis dlisclement (m)
et vanne trois voies (v). Imporiant : le dispositif de mise en eau doit &fre

C - départ chauffage avec robinet disolement  réalisé par linstatiateur. De pius, ce dispositif doit
(@), vis de vidange () et soupape de sécuriié (s). obligatoirement &tre conforme ANSEAU,

Plaque de raccordement
sans vanne frois voies ; pour
chauffage seul

Filtres ef joinis :

1 - Joint

2 - Filtre métalique
3 et4- Joints

Pla 098

Plaque de raccordement avec
vanne frois voies : pour chauf-
fage et eau chaude par ballon
échqng?ur

Filtres et joints :

1 - Joint

| 2- Filire métalique
l 3et4- Joints

l
l
l
|
l
!
l
i
|
l
|
|
|
i
|
1
|
I
I
B
|
|
I
|
l
l
|
|
l
|
|
l
|
l
|
|
I
|
!




Raccorder les canalisations sur ia plague support
en respectant l'ordre des arrivées et des départs.

Important : n'utlliser que les joinfs d'origine fournis
avec 'apparell, Ne pas braser les raccords mon-
tés en place, cetfte opération risquant d'endom-
mager les joints ef les étanchéités des robinets.

e Raccordements "gaz"
Douille coudée avec écrou tibre en 3/4"F et robi-
net gaz agréé ARGB 3/4°'M - 1/2" F.

@ Raccordements "sanitaire”
Douille coudée avec écrou libre en 1/2"F.

e Raccordements "chauffage”
Douille coudée avec écrou libre en 3/4°%F

POSE DES CANALISATIONS

Dans le cas ol des canalisations doivent passer
vers le haut derriére la chaudiére, respecter 'em-
placement quiil faut réserver au mur pour le vase
d'expansion. .
Le circuit d'évacuation de lasoupape de sécurifé
devra comporter un disposiiif qui rende visible
'écoulement de 'eau. Ce dispositif (oar exemple,
un entonnolr & I'alr libre) doif &tre placé aussi prés
gue possible de la chaudiére.

e Diamétre intérieur minimal des canalisations (en

mm)

- gaz naturel (TN) 20 mm
- gaz propane (L) 13 mm
- départ et retour chauffage 20 mm
- equ sanitaire froide et chaude 13 mm

Fop

MISE EN PLACE DE LA CHAUDIERE

Rappel : Linstaliation d'une chaudiére THELIA
en sortie arriére directe nécessite le changement
de position de l'exiracteur, Cette opération serd
facilement rédlisée en suivant les instructions four-
nies avec la pochette "Transformation d'une sortie
supérieure en sortie amére" que renova bulex tient
& votre disposition.

Pose de la chaudiére

Avant d'effectuer toute opération, il est néces-
saire de procéder au nettoyage soigné des cana-
lisations & I'aide d'un produit approprié afin d"éli-
miner les impuretés telles que limailles. soudures,
huiles et graisses diverses pouvant étre présentes.

Ces corps étrangers seraient suscepiibles d’'étfre
entrainés dans la chaudiére, ce qui en perturbe-
rait le fonctionnement,

NB : un prodult solvant risque d'endommager le
circuit,

e Engager les pattes supérieures de la chaudiére
sur la barrette de retenue (fig. 8)

e Laisser descendre la chaudiére et la faire repo-
ser sur la plague support (fig. 9.

e Mettre en place le filire etlesjoints enrespectant
l'ordre précisé sur les figures pages 10 ef 11. Visser
les différents raccords enfre la chaudiére et la
plaque de raccordement.




RACCORDEMENT ELECTRIQUE |

Branchement de I'alimentation électrique

e Raccorder le cable d'atimentation de la chau-
diére auréseau 230V moncphasé +terre. Selonles
normes en vigueur, ce raccordement doit &tre
réalisé par linfermédiaire d'un inferrupteur & ac-
fion bipolaire ayant une ouverture de contact
d'au moins 3 mm.

Aftention : le cordon d'alimentation intégré & Ia
chaudiere sst spécifique. Sl vous souhaitez ie rem-
placer, le commander sous la référence 51152
uniguement a un Service Aprés Vente agréé
Bulex Service.

Raccordement au bornier E

1 — Connecter les fils du thermostat 24 V et de Ia
résistance anticipatrice sur les trois bornes du
bornier (E) comme illusiré sur la figure ci-dessous.
Sl n'est pas prévu de thermostat d'ambiance sur
linstallation, mettre un pontet sur les deux bornes
supérieures du bornier (voir figure).

2 — Emboiter le bornier (E) sur son support fixé sur
le coté droit de la plague de raccordement.

3 —Insérer le connecteur provenant de la chau-
diére sur le bornier (E).

d'ambiance

O ST

)

0 L 1®
]
Mettre un pontet si l'installation ne : =
comporte pas de thermostat
ou @ °(
raccorder le thermostat .

d'ambiance 24 V sur le bornier
comme représenté ci-contre o

[
g

Sch 070

Connecteur provenant
de la chaudiére




Remplissage des circuits
o Metire le sélecteur (fig. 11 ef 12) en position

hiver ou ,

o Ouvrir la vanne d'isolement départ (fig. 13) (a
fente de la vis est placée dans le sens de l"'écou-
fement),

e Ouviir le bouchon du purgeur situé sur la
pompe (fig. 14) et les purgeurs de Iinstaliation,

e Placer les manettes (m) et (p) en position de
remplissage (fig. 16b) puis pousser les deux clips
qui serviront de butée pour l'utilisateur,

e Lorsque l'aiguille du manométre (fig. 12) se
situe entre 1 et 2 bars, placerles manettes (m) et
(p) comme représenté fig. 16c,

Nota : Si la plague de raccordement n'est pas
équipée dun dispositif de remplissage avec
disconnecteur renova bulex, utiliser le robinet
prévu sur l'nstallation.

o Quvrirle purgeur du corps de chauffe (fig. 15) ef
purger chague radiateur jusqu’d écoulement nor-
mal de l'eau puis refermer les purgeurs.

e Ne pas revisser le bouchon du purgeur de la
pompe.

o Ouvrirles différents robinefsd’eau chaude pour
purger I'installation (chaudiéres double service).
o S'assurer que l'aiguille du manometre se situe
enfre 1 et 2 bars (fig. 12) sinon reprendre le
remplissage.

MISE EN SERVICE




MISE EN SERVICE

Alimentation gaz
o Ouvrir le robinet du compteur.
e Vérifier I'étanchéité du raccordement gaz.

e S'assurer que le compteur laisse bien passer le
débit nécessaire, lorsque tous les appareils & gaz
de l'installation sont en service.

; Alimentation électrique
; e S'assurer gue fa chaudiére est bien alimentée

sous 230 V.

! 1ére mise en fonctionnement

e S'assurer que la sécurité de surchauffe pla-
cée adrolte de I'échangeur (fig. 17) est armée.

A e Suivantle modéle de voire chaudiére, mettre
le sélecteur (fig. 18 et 19) surou

o Réglerle thermostat d'ambiance &latempéra-
fure maximale afin de placer la chaudiére sous
lfunique contrdle de sa régulation.

e Tourner le boufon de réglage (fig. 20) afin de

provoquer l'allumage et I'extinction du brdleur.
" Tourner & droite pour augmenter la température,
& gauche pour la diminuer.

Le brlleur se mettra automatiquement et alter-

nativemnent en marche plein régime, & régime
réduit ou s'‘arrétera,

e Laisser la température s'élever au maximum,
touslesrobinets de radiateurs &tant ouverts, L'aug-
mentation de chaleur va entrainer le dégage-
ment des gaz contenus dans 'eau du circuit de
chauffage central ;

- Les gaz entrainés vers la chaudiére seront auto-
matiquement évacués par le dégazeur purgeur
ide la pompa.

- Les gaz prisonniers aux points hauts de linstalla-
tion seront éliminés par ouverture des purgeurs
correspondants alnsi que par la purge de chao-
que radiateur.

e Aprés cette opération, il convient de rétablir la
pression d'eau entre 1 ef 2 bars minimal comme
indiqué page précédente.,
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Allumage des chaudiéres THELIA 14/23, 23 et AS23

[ 1 - Appuyer et 2 - La veilleuse
maintenir enfoncé s'allume

l 4-RelGeher:la

3 - Atfendre ' vellleuse doit

20 secondes

rester allumée

sinon recom-

. *] mencer ['opé-
e ration.

N ‘f_',e'j; ) Description du tableau de commande :

™
~ 1 -Boufon de mise en marche.
- terrd o
(" Allumage des chaudidres THELIA 23 E 2 -Bouton d'arét. )
4 -Bouton de réglage de la température
. A ' chauffage.
T pUyer ) 5 -Température dans le circuit chauffage.
7 maintenir enfoncé . Lo
t 6 - Pression dans le circuit chauffage.
7 -Sélecteur de fonctionnement été/niver.
30~ Bouton de réglage de la tfempérature sani-
taire
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=
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FONCTIONNEMENT-VERIFICATION

THELIA 14/23, THELIA 23, THELIA 23 E

THELIA AS 23

CHAUFFAGE + EAU CHAUDE

o Metire le sélecteur (fig. 24) sur

CHAUFFAGE SEUL
e Meftire le sélecteur (fig. 28) sur

Hab 131

e Eau chaude : OCuvrir
un robinet d'eau
chaude. Tournerle bou-
fon de réglage (fig. 25)
afin d'obtenirlatempé-
rature d'equ désirée.

e Chauffage : tourner
le bouton de réglage
(fig. 26) afin d'obtenir
une  température
d'equ adapiée aux
besoins et régler le
thermostat d'am-
biance & la tempéra-

ooz |

ture souhaitée.

Nofa : pour une absence de quelques jours, posi-
fionner le bouton (fig. 26) sur sa valeur mini (& fond
dgauche) afin de préserver linstallation du gel. En
cas d'absence prolongée, se reporter au chapitre
Widange" page 20.

EAU CHAUDE SANITAIRE SEULE
e Metire le sélecteur (fig. 24) sur @ Le chaouf-
fage est interrompu, la chaudiére assure uni-
querent la production d'eau chaude. Le bou-
tonfig. 25 vous permet de réglerla température
de I'eau chaude au robineft,

ARRETDE LA CHAUDIERE
e Appuyer sur le bou-
fon (0/OFF) (fig. 27), ce
qui provogue laferme-
ture du robinet goz.
L'alimentation électri-
que delachaudiére est
automatiquement

AN imAa
COUPee,

e L'installation est préte
& fonctionner en chauf-
fage : tourner le bouton
de réglage (fig. 29) ofin
d'obtenir une tempéra-
ture d'eau adaptée aux
besoins et régler le ther-
mostat d'ambiance dia
fempérature souhaitée,

|

eg 012

[Re

Nofa : pour une absence de quelques jours, posi-
fionnerle bouton (fig. 29) sur sa valeur mini (& fond
& gauche) afin de préserver lnstaliation du gel.
En cos d'absence prolongée, se reporfer au
chapitre "Vidange" page 20.

AUTRE MODE DE FONCTIONNEMENT

Si votre chaudiére THELIA AS est couplée avec
un ballon échangeur, vous pouvez choisir le
mode de fonctionnement al'aide de tinterrup-
feur (fig. 28):

Hiver Mode chauffage seul
Ere Mode eau chaude sanifaire seul

Hiver Mode chauffage et eau chaude
sanitaire

ARRET DE LA CHAUDIERE
e Appuyer sur le bou-
ton (0/OFF) (fig. 30), ce
qui provoque laferme-
fure durobinetgaz. L'ali-
mentation électrique
de la chaudiére est
automatiquement
coupée,




SECURITES DE FONCTIONNEMENT

Sécurité de débit d'air

Sl se produit, quelgu'ensoiflacause. une obstruc-
tion, méme partielle, du conduit de ventouse
entrainant une diminution du débit d'alr, le sys-
téme de sécurité intégré dlachaudiére semeten
action : le brileur est arrété, 'extracteur continue
de fonctionner.

L.a chaudiére est préte & fonctionner dés la sup-
pression du défaut.

En cas de coupure de gaz

Le dispositif de sécurité provogue automafi-
guementladisjonctiondela chaudiére.Lorsgue
Ialimentation en gaz est rétablie, il faut remet-
fre en service la chaudiére en reprenant le
processus d'allumage indiqué page 16.

En cas de coupure de courant

La chaudiére cesse de fonctionner.

Dé&s que l'alimentation électrique est rétablie, la
chaudiére se remet automatiquemnent enservice.

Sécurité de surchauffe

Si un incident enfraine Farrét de la chaudiére
par action de la sécurité de surchauffe, appe-
ler voire service aprés vente agréé le plus pro-
che, '

5, POSTION DE FONCTIONNEMENT

Important :Une installation de chauffage central : / rd
* *". DELA CHAUDIERE

ne peut pas fonctionner correctement si elle n'est
pas remplie d'eau et bien débarrassée de l'air
contenu & l'origine. Si ces conditions ne sont pas
remplie, du bruit db & I'ébuliition de 'eau dans la
chaudiére et du bruit de chute d'eau dans les
radiateurs pourrait apparditre.

En cas de mangue d'eau dans instaliation

Si la pression lue au manométre (fig. 32) est infé-
rieure & 1 bar, il convient de procéder immediate-
rment au remplissage de linstallation en procé-
danf comme suit :

o Metire la manette (fig. 31 ou 32) en positon hiver
ou et les manettes (m) et (p) en position
de remplissage comme représenté sur la figure
33a.

e Remettre ces maneties (m) et (p) en position de
fonctionnement (fig. 33b) lorsque la pression lue
sur le manométre se situe entre 1 et 2 bars.

Présence d'air dans les canalisafions :

e Purgerl'air contenu dans les radicateurs efréqjus-
ter la pression. Si les apports deviennent frop fré-
quents, avertir le service apres-vente car il peut
s'agir :

- defuiteslégéres sur linstallation et dont i faudrait
rechercher l'origine:

- d'une corrosion du circuit de chauffage auguel
il faudrait remédier par un fraitement approprié
de l'eau du circuit.




REGLGES

Adaptation de la puissance chauffage

La puissance maximale de la chaudiére en mode
chauffage peut étre réglée & toute valeur com-
prise entre les puissances indiquées page 8. Cette
possibilité permet d'assurer une adaptation de la
puissance fournie cux besoins réels de lnstallation
et d'éviter une surpuissance exagérée tout en
maintenant unrendement élevé. Ce réglage s'ef-
fectue & aide dlun fournevis en agissant sur le
potentiometre (fig. 34) situé sur la face intérieure
du tableau de commande.

Nota : la diminution de la puissance en chauffage
n'a aucune incidence sur la puissance en eau
chaude sanitaire.

Réglage du débit du circuit chauffage ANERED |
llestnécessaire d’adapter ce débiten fonction du
calcul de I'installation,

La chaudiére est livriée avec la vis a fig. 35 du
bipasse intégré ouvert de 1/2tour; enfonction des
besoins effectuerlarotation de cetfte vis (ex. : visser
pour fermer) pour adapter la hauteur

manométrique disponible & laperte de charge de

I'instaliation selon la courbe débit / pression (fig. 4

page 8).




Si, en votre absence, Il y a risque de gel, il est
nécessaire de vidanger linstallation.

Toutefois, pour éviter cette opération, 1l est possi-
ble de faire gjouter par un professionnel qualifié
de 'antigel spécial pour les circults de chauffage.

Vidange du circuit chauffage

o OuVITr le robinet de vidange prévu au point bas
de linstaliafion.

e Faire une prise d'dir en ouvrant par exemple,
un purgeur de l'installation oula vis de vidange
(r fig. 36) de la chaudiére,

VIDANGE

Vidange du circuif sanitaire
o Fermer le robinet du compteur d'ecu.
e QOuvrir un ou plusieurs robinets.

Vidange de la chaudiére seule

o Fermer le robinet disolement () (la fente dela
vis doit étre alors perpendiculaire au sens d'ecou-
lement) et la manette (m) jusqu'en butée vers ia
gauche.

e Ouvrir ia vis de vidange (@) située sur le départ
chauffage et faire une prise d'air, en ouvrant par
exemple le purgeur de I'échangeur (fig. 37).

o Ouvrir un ou plusieurs robinets de puisage d'eau
chaude puis fourner la manette (p) jusqu'en bu-
tée vers la droife.

En cas de changement de la nature du goz ali-
mentant I'installation, il est nécessaire de modifier
certains éléments de la chaudiére; ceci seraréa-
lis& &1 aide d’une pochette dite "Changement de

gaz' composée des injecteurs brlleurs, de 1 injec-
feur veilleuse et d'un mécanisme goz régié en
usine. Ces modifications ef les nouveaux réglages
qgu'elles supposent ne peuvent éire effectués que
par un professionnel qualifié.

ENRETIEN

L'entretien consiste en les opérations sulvantes :

o le nettoyage de la chambre de combustion, de
l'échangeur et des conduits de gaz brliés de la
chaudiére;

e le nettoyage du brlisur;

o lavérification de 'étanchéité du circuit gazdela
chaudiére:

o la vérification de 'étanchéité du circuit des goz
pruiés de ia chaudiére;

e la vérification de I'étanchéité du circult d'eau;

» lexamen de I'état du circuit électrique (céble,
fransformarteur, coupe-circuits);

o lavérification, par essai, du bon fonctionnement
de la chaudiére :

- débit correct du brleur,

- fonctionnement du systéme d'allumage,

- fonctionnement des organes de sécurité,
-fonctionnement des orgones derégulation (ther-

PTG i P Al AT ArAY

mostat d'ambiance, thermostat de chaudiers).




COUPLAGE D'UNE THELIA AS 23 AVEC UN BALLON

Le b i 50 est composé d'une cuve et d'un batlon
échangeur en cuivre. La capacité du ballon est
de 42 litres. Il a été étudié et adapté pour
fonctionner avec les chaudiéres AS de la gamme
renova bulex.

Pour former un ensemble homogéne, le b i 50
peut &fre posé :

- contre la chaudiére, & droite ou & gauche. Dans
ce Ccas, VOUSs pouvez Vous procurer une pochette
de raccordement rapide chez voire fournisseur
habituel.

- & distance de la chaudiére.

Dans tous les cas, utiliser la plaque de
raccordement quicomprendune vanne frois voies
et un jeu de douille disponibles chez voire
revendeur.

802

THELIA AS :
Poids net :40 kg
Poids brut : 42 kg

ti50: .
Poids cuve vide : 25 kg g
Poids cuve pleine : 67 kg _‘I%_l

i50

Wy

Les caractéristiques cl-dessous correspondent au
ballon b 50 développé parrenovabulex pourune
efficacité maximale du couple ballon/chaudiére.

Cependant, d'autres balions de forfe capaciié sont
compatibles avec les THELIA AS 23

Capacité en eau 421
Température réglable entre 20 °C et 70 °C
Débit spécifique 13,5 I/min

@ de raccordement 3/4"

@ des tubulures de licison entfre chaudiére et ballon 16x 18

Pression maximale d'alimentation 5,25 bar

Pression maximale de service 7 bar

Temps de chauffe (de 10 °C & 60 °C) 8 min
Alimentation électrique 24V

Poids net 25 kg




Positionnement et pose du ballon sd i 50

e Le gabarit (fig. 39) fourni avec la plaque de
raccordement vous permetira de positionner le
ballon b i 50 soit & droite, soit & gauche de votre
chaudiére.

e Accrocher le ballon sur les barrettes fixées au
mur. Les vis et les chevilles devront &tre adaptées
au mur de soutien.

MISE EN PLACE DU BALLON

Important : sila chaudiére est accolée a un ballon
tb 1 50, il convient de retirer les deux panneaux
latéraux adjacents (A et B de la figure ci-contre).
En outre, le ballon tb i 50 peut &tre placé & dis-
fance et également en dessous de la chaudiere
en conservant une distance minimale de 200 mm
entre le dessous du cache vanne ef le dessus du
balion. .
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Le circuit de distribution seraréalisé de préférence
en tubes cuivre de @ 18 x 20 gu'elle que soit Ia
longueur ballon/chaudiere. Lutilisation de tous
métaux autfres que le cuivre impligue la mise en
place d'une profection adaptée conire les cou-
ples galvaniques

Eviter au maximum les pertes de charge : limiterle
nombre de coudes. Dans le cas dlinstallation de
vannes diisolement, n'utiliser que des robinetteries
a faibles pertes de charge.

Important : le piquage vers le ballon doit impérati-
vement étre réalisé avant le premier radiateur ou
collecteur.

Dans le cas ol le ballon réservoir et la chaudiére
doivent étre installés & distance, les canalisations
seront protégées par un calorifugeage efficace
afin d'éviter les déperditions inutites.

Recommandation pour le montage du groupe de
sécurité

- Uinstallation du groupe de sécurité doif respec-
ter les principes suivant :

e le sens : enfrée ef sortie eau suivant les repéres;
e la position : orifice de vidange orienté verticale-
ment vers le bas;

e Monter le groupe de sécurité sur 'entrée eau
froide du bation.

- Le groupe de sécurité sera raccordé & une
tuyauterie d'évacuation des eaux usées équipée
d'un siphon. :

THELIA AS 23

Ballon échangeur

I
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Pour permettre le fonctionnement dun balon | — .
échangeur : {—F/g. 44 o
o brancher les fils du thermostat ballon surle bornier | | Thermostat |
(E) comme représents sur la figure. [ — — dlambiance 24V
® roccord‘er le connecteur libre du faisceau surla | |
vanne 1rois voies. i g” ‘
| E¢ |
| el |
l |
| |
| l
l I
| |
| (— |
| N
| 2|

Remplissage des circuits R U
@ Fermer le robinet de vidange (b fig. 46) du ]7,
groupe de sécurité (1). |
e Quvrlr le robinet d'arrivée eau froide (¢). |
e Purger en-ouvrant tous les robinetfs eau chaude
sanitaire de linstallation. |
e Procéder au remplissage de la chaudiere en |
suivant les instructions fournies au chapitre 'Mise |
en service" page 14. ' |
e Purger le ballon échangeur en ouvrant ia vis |
de purge située sur le raccord départ du balion
(fig. 45). N
e Aprés avoir purgé, s'assurer au manoméire {
gue la pression du circuit se sifue entre 1 et 2 |
bars.
Nota : la position "milieu" du levier de com- ;
mande de la vanne frois voies ne doit pas éire |

!

!

|

|

|

|

l

|

L

utilisée pour le remplissage. I i §
Allumage B
e Suivre les indications concernant 'allumage
et le fonctionnerment de la chaudiére.
Vis de purge
_




ENTRETIEN DU CIRCUIT CHAUDIERE/BALLON

Contrdle du groupe sécurité

Il est nécessaire de s'assurer périodiquement (au
moins une fois par mois) du bon fonctionnement
du groupe de sécurité (1) en ouvrant le robinet (b)
quelgues secondes : de 'eau doit sévacuer sous
pression.

Videange du circuit d'eau chaude sanitaire

e Fermer 'eaqu du réseau arrivant au groupe en
tournant le robinet (a) dans le sens du signe (-).
e Ouwvrir le robinet de vidange (b) en fournant
dansle sens des fléches et le maintenir en position
ouverte.

o Quvrir un robinet d'eau chaude sanitaire pour
permettre I'entrée d'air.

Vidange de l'installation

¢ Metire le levier de commande de la vanne trois
voies en position "milieu",

e Ouvrirle robinet de vidange prévu au point bas
de l'installation.

e Faire une prise d’airen ouvrant, parexemple, un
purgeur de 'instaliation ou la vis de vidange (r fig.
47) de la chaudiére.

e Purger le ballon échangeur en ouvrant la vis
de purge située surle raccord départ du ballon
(vorir fig. 45).

Important : Le nettoyage périodique de la carros-
serie du ballon pourra se faire & 'aide d'un chiffon
mouillé & 'eau savonneuse. N'utilisez pas de pro-
duifs abrasifs ou & base de solvant, ceux-ci pour-
raient enfrainer une altération du revétement de
la carrosserie,

c 006

IE

GARANTIE DU BALLON |

En cas d'anornalie de fonctionnement, appeler
le service aprés-vente agréé renova buiex le plus
proche.

Ne sontf pas couverts par ia garantie toutes dété-
riorations ou dysfonctionnements causés par

o Une utilisation aufre que celles préconiséesdans
cette notice,

o Une non protection contre les couples galvani-
ques, '

¢ Une eau sanifaire qu PH faible,

e Défauts d'entretien.

U'entretien annuel doit &fre falf par un professionnel, adressez-vous & votre instaliateur ou anofreservice

aprés-vente Bulex Service :

ANVERS 2018 ANTWERPEN
Brederodestraat 195

= 03 /237.56.36

Fax 03/237.22.72

Galglaan 107

BRUXELLES 1070 BRUSSEL 3500 HASSELT
Rue de Birminghamstraat 53
= 02/410.28.95

Fax 02 / 410.55.61

GENT 9000 GAND

= 09 /221.47.67
Fax 09 /221.47.68

Maastrichtersteenweg 139 a
= 011/22.33.55
Fax 011/23.11.20

GRIVEGNEE 4030
Rue de Herve 128
= 047 / 65.80.00
Fax 041 / 65.56.08

NAMUR 5000 NAMEN
Rue St Nicolas 80/82
= 081 /224312

Fax 081 /22.43.41

sous réserve de modlfications
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